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Par Khalid BENZIANE, avec la collaboration de Thierry SANCHEZ 

 

I. AVANT-PROPOS : 
La publication dans le N°8 de Maghrébophila de l’article sur une nouvelle oblitération Daguin à 

Ouezzane, m’a conduit à vérifier les autres oblitérations de cette étude réalisée par la Marcophilie 

Moderne en 1996. Nous avons trouvé plusieurs inexactitudes aussi bien dans les dates que dans le 

texte ou le nom du bureau postal ayant apposé cette oblitération. Grâce à la collaboration de Thierry 

Sanchez, nous avons pu corriger ces erreurs. Les Daguins suivies d’un astérisque (*) ont été signalées 

soit par Artaud soit par l’auteur de la Marcophilie Moderne  mais non confirmées par l’auteur de cet 

article. Nous avons également supprimé quelques oblitérations signalées qui ne sont pas des Daguins, 

comme celle d’Agadir « 300 jours de soleil », d’Ifrane « Eté/ Hiver Station climatique » ou Marrakech 

« son accueil ensoleillé, sa foire » mais des SECAP, ainsi que la dénomination Marrakech et Taza qui 

n’existent pas avec une oblitération Daguin mais uniquement avec Marrakech – Guéliz et Taza Ville 

Nouvelle. Marrakech devient Marrakech-Gueliz en 1915, et Taza devient Taza Ville Nouvelle en 

1923, donc avant l’utilisation des Daguins au Maroc. Tandis que l’étude de Gérard Artaud publiée 

dans le Monde des Philatélistes en 1990 est incomplète. 

Cette étude est provisoire car de nouvelles découvertes en ce domaine sont assez courantes, aussi bien 

dans les dates extrêmes signalées que dans le type de Daguin utilisé par certains bureaux. Nous 

n’avons pas trouvé de documentation officielle à ce sujet. 

Une numération  (en bleu) a été donnée à cette classification : D1, D2, D3, etc. croissante des bureaux 

émetteurs de cette oblitération, eux-mêmes classés par ordre alphabétique. 

Un indice de rareté suit la Daguin (en rouge) : 

A = courante 

B = peu courante 

C = assez rare 

D = rare. 

 

II. INTRODUCTION AUX OBLITERATIONS DAGUIN 
La machine Daguin est une des premières machines à oblitérer mécaniquement le courrier, utilisée par 

les postes françaises. Elle est inventée par Eugène Daguin (1849-1888). Sa mise en service officielle 

en France date de juin 1884 à Paris. Elle a un rendement de 3000 lettres par heure. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                 Eugène Daguin, inventeur de la  

                                                                                                                    machine qui porte son nom 

 

Elle appose deux timbres à date sur le pli : le premier oblitère le timbre et le second laisse une preuve 

visible de la date. Les centres des deux cachets sont séparés d’une distance constante de 28 mm 

jusqu’en 1949 (communément appelées Daguins jumelées). Cette empreinte, rare au Maroc, ne sera 

pas étudiée ci-après. 

NOMENCLATURE DES OBLITERATIONS DAGUIN 

au  MAROC (1925-1955) 
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Dans les années 1900, elle commence à être délaissée pour des machines plus rapides, mais connaît un 

regain d’usage dans les années 1920 pour apposer des cachets publicitaires en remplaçant le deuxième 

cachet oblitérant. Cette oblitération commence officiellement à Rabat et à Tanger en 1925, puis se 

développe dans les grandes agglomérations en 1926, puis s’étend aux autres villes dans les années 

1930. La fin d’utilisation de la machine Daguin est observée à partir du début des années 1950, pour 

s’achever en 1955. 

La machine Daguin a été utilisée dans les autres pays d’Afrique du Nord et dans les colonies 

françaises. 

Il existe au Maroc trois pseudo-Daguin  dont deux utilisées à Casablanca : une précurseur vue entre 

1916 et 1918 de l’aviation militaire et une deuxième en souvenir du Maréchal Foch en avril 1930, la 

troisième est observée en 1925 à Tanger. 

La poste au Maroc a eu recours à cette oblitération mécanique pour promouvoir des manifestations 

commerciales comme les foires, mais aussi dans des domaines variés comme le tourisme, l’agriculture, 

les paiements par chèques postaux, les timbres de bienfaisance et en particulier le timbre anti-

tuberculeux, sans oublier le thème militaire lors de la seconde guerre mondiale : Je fais la Guerre et Un 

seul but la Victoire. 

 

III. VILLES DU MAROC AYANT UTILISE LES OBLITERATIONS DAGUIN 
Voici la liste des villes du Maroc, par ordre alphabétique ayant utilisé les oblitérations Daguin : 

 - AGADIR 

 - BENI-MELLAL 

 - CASABLANCA / CASABLANCA POSTES / CASABLANCA BOURSE 

 - EL KSIBA 

 - FEDHALA 

 - FEZ BATHA / FES BATHA / FEZ MEDINA / FES MEDINA / FEZ VILLE NOUVELLE / FES  

   VILLE NOUVELLE  

 - KASBA TADLA 

 - KENITRA 

 - MARRAKECH GUELIZ / MARRAKECH MEDINA 

 - MAZAGAN 

 - MEKNES VILLE NOUVELLE 

 - MOGADOR 

 - OUJDA 

 - OUEZZAN 

 - PORT LYAUTEY 

 - RABAT R.P. / RABAT RESIDENCE 

 - SAFI 

 - SALE 

 - SEFROU 

 - SIDI SLIMANE 

 - SOUK EL ARBA DU GHARB 

 - TANGER CHERIFIEN / TANGER PETIT SOKKO 

 - TAOURIRT 

 - TAZA VILLE NOUVELLE 

 

III. NOMENCLATURE DES OBLITERATIONS DAGUIN AU MAROC 
Nous allons présenter les oblitérations Daguin par ordre alphabétique des villes ayant utilisé cette 

annulation postale. 

Mais tout d’abord il faut préciser que cette oblitération est composée de deux parties : 

- la première est le timbre à date circulaire simple cercle de 27 mm de diamètre portant la légende 

MAROC en bas et le nom de la ville en haut, le bloc dateur au centre sur 3 lignes (le millésime à 2 

chiffres jusqu’en 1948, puis à 4 chiffres). 
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- la deuxième d’un carré de 27 ou 28 mm de côté contenant le texte publicitaire, sauf D188 de Tanger 

qui mesure 34 x34 mm. Cette deuxième partie peut être à droite ou à gauche du timbre à date, parfois 

indépendant de ce dernier. 

 

                        
                       Daguin à droite                                                              Daguin à gauche 

 

 

 

 

 

 

 

Texte isolé indépendant du timbre à date 

 

Cette oblitération Daguin peut être apposée au bureau de départ, mais également au bureau de transit 

ou sur du courrier en provenance des pays étrangers, celle-ci indique le bureau d’arrivée. 

Sur la liste ci-après, nous indiquons la  ou les dates où celle-ci a été utilisée, le texte de la Daguin et sa 

position par rapport au timbre à date : G (à gauche), D (à droite) ou I (isolé et indépendant du timbre à 

date). Les dates données sont les années extrêmes où la Daguin a été observée. Notons qu’en général, 

les oblitérations Daguin sont souvent mal frappées et incomplètes. Les lettres avec une oblitération 

complète, lisible aussi bien du timbre à date que de la Daguin mérite une plus nette plus-value. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Machine Daguin au Musée de la Poste à Paris 

 

 



Le Maghrebophila 

 

6 

AGADIR 
D1. 1944: JE FAIS / LA / GUERRE  D ou G  C 

D2. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   G    B 

D3. 1947/48 : SEMEZ / DES / CEREALES          G    B 

D4. 1951 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE *   G      B 

 

BENI-MELLAL 
D5. 1947 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE *   G        C 

 

CASABLANCA 
CASABLANCA 

D6. 1916/18 : AVIATION MILITAIRE / SERVICE POSTAL / DU PARC / MAROC  I      B 

Cette pseudo-Daguin est souvent accompagnée du timbre à date Trésor & Postes aux Armées de 

Casablanca. 

D7. 1926 : FOIRE / DE FEZ /  MAI 1926   D ou G  ou  I     B 

D8. 1926/28 : ACHETEZ  /LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC  G       A 

D9. 1926/29 : FAITES / VOS PAIEMENTS / PAR / CHEQUE POSTAL  D ou  G      A 

D10. 1928 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT* D  A 

D11. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1
er

 AU 15 AVRIL 1928   G ou D       B 

D12. 1930/31 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX * G        A 

D13. 1932 : SALON DE / L’ELECTRICITE / CASABLANCA / DU 17 AU 26 / DECEMBRE 1932*  

D     C 
D14. 1933 : FOIRE / DE CASABLANCA / DU 16 DECEMBRE 1933 / AU 14 JANVIER 1934 / 

VISITEZ / SES ATTRACTIONS     G    C 

 

Le bureau de Casablanca disparaît en 1934. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Carte postale envoyée en FM du Camp d’aviation de Cazes le 5 août 1928 pour Paris. 

Oblitération Daguin  D8 à gauche utilisée entre 1926 et 1928. 
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CASABLANCA –POSTES 

D.15. 1926 : FOIRE / DE FEZ /  MAI 1926 *  G      B 

D.16. 1929 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT* G A 

D.17. 1930 : JOURNEE / NATIONALE / MAL FOCH  I    D 

D.18. 1930/31 : LE MAROC / SON CLIMAT / SES SITES / SES MONUMENTS  G       A 

D.19. 1932 : SALON DE / L’ELECTRICITE / CASABLANCA / DU 17 AU 26 / DECEMBRE 1932  

G ou D     B 

D.20. 1933/34 : CONSOMMEZ / LES / DELICIEUX / PRODUITS / DU MAROC  G      B 

D.21. 1933/34 : FOIRE / DE CASABLANCA / DU 16 DECEMBRE 1933 / AU 14 JANVIER 1934 /  

           VISITEZ / SES ATTRACTIONS     G     B 

D.22. 1933/35 : VISITEZ / L’EXPOSITION / D’ART MOBILIER / MODERNE / RABAT  D ou G      

C 
D.23. 1934 : FOIRE / EXPOSITION / ARTS INDIGENES / DE CASABLANCA / DU 28 OCT AU 

25 NOV/ 1934  G     B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           Lettre de Casablanca pour Casablanca du  30 avril 1930. Tarif 1
er

 échelon  du 09/08/1926 : 50c. 

                                           Suraffranchissement philatélique de 15c. 

Oblitération pseudo –Daguin isolée D17 JOURNEE DU MARECHAL FOCH sur vignettes rouge de 

la Société Nationale des Médailles Militaires. Cette Daguin est la plus rare car elle n’a servi que 

quelques jours par le bureau de Casablanca (vue entre le 25 et le 30 Avril 1930). 
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D.24. 1932/40 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX  G ou D    A 

D.25. 1934 /35 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC  G        B 

D.26. 1934/35 : VISITEZ / EXPOSITION / ARTS DECORATIFS / MAROCAINS / RABAT  G     C 

D.27. 1937/38 : MAROC / PAQUES 1938 / IIe CONGRES / DU RAISIN  G     A 

D.28. 1943 : JE FAIS / LA / GUERRE  I     C 

D.29. 1943 : UN SEUL / BUT / LA VICTOIRE  I  ou  D     C 

D.30. 1947 : SEMEZ / DES / CEREALES          G      B 

D.31. 1947/48 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   G        B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre commerciale envoyée par avion de Casablanca pour Niort via Toulouse (cachets au dos), 

le 20 avril 1935. Oblitération Daguin D25 à gauche utilisée en 1934/35. 

Tarif lettre 1
er

 échelon 50c + surtaxe aérienne 1F. 

                                                                           
 

CASABLANCA-BOURSE 

D.32. 1931/40 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX  D ou G      A 

D.33. 1935/37 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC  D   B 

D.34. 1937/39 : MARQUES / O.C.E. / MARQUES / DES PRODUITS / DE QUALITE  D ou G     B 

D.35. 1947/ 48 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   D ou G    B 

D.36. 1947/48 : SEMEZ / DES / CEREALES      D ou  G        B 

 



Le Maghrebophila 

 

9 

 

EL-KSIBA 
D.37. 1947 : VISITEZ ELKSIBA / SON SITE / SES MONTAGNES / SES FORETS / PISCINE*  D  

D 

D.38. 1948/49 : VISITEZ SON SITE / SES MONTAGNES / SES FORETS / PISCINE * D   D 

 

FEDHALA 
D.39. 1925  et 1930/31 : FEDHALA / SA PLAGE / SON CASINO  D ou G        C 

D.40. 1933/35 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX*  G    B 

 

FEZ 
FEZ-BATHA 

D.41. 1926 : FOIRE / DE FEZ /  MAI 1926   G     B 

D.42. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1
er

 AU 15 AVRIL 1928  G    B 

D.43. 1928/29 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC*  G   A 

D.44. 1931 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX*  G   A 

D.45. 1931/34 : VENEZ VISITER / FEZ / LA MYSTERIEUSE  G     A 

D.46. 1936 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT* G A 

 

FES-BATHA 

D.47. 1934/36 : VENEZ VISITER / FEZ / LA MYSTERIEUSE  G        B 

D.48. 1936 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FES / DU 22 MAI AU 7 JUIN   C 

D.49. 1938 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FES / DU 20 MAI AU 7 JUIN  G    C 

D.50. 1939 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FES / DU 28 AVRIL AU 14 MAI   G   C 

D.51. 1952/55 : REBOISEZ / VOS TERRES / 2 LIGNES TEXTE EN ARABE    G ou D   B 

 

N.B .La dénomination FEZ devient FES au milieu des années 1930. 

 

FEZ MEDINA 

D.52. 1926 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT  D   B 

D.53. 1928 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC  D     A 

D.54. 1930/34 : VENEZ VISITER / FEZ / LA MYSTERIEUSE   D ou G        A 

 

FES MEDINA 

D.55. 1935 : VENEZ VISITER/ FEZ/ LA MYSTERIEUSE   G   B 

D.56. 1936 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FES / DU 22 MAI AU 7 JUIN  G       C 

D.57. 1939 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FES / DU 28 AVRIL AU 14 MAI  D      C 

D.58. 1951/52 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE    G       B 

 

FEZ VILLE NOUVELLE 

D.59. 1926 : FOIRE / DE FEZ /  MAI 1926   I       C 

D.60. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1
er

 AU 15 AVRIL 1928  D     B 

D.61. 1928 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC  D     A 

D.62. 1930 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT* G A 

D.63. 1930/31 : VENEZ VISITER / FEZ / LA MYSTERIEUSE  G ou D       A 

D.64. 1932/38 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX  D        A 

D.65. 1933 : FAITES / VOS PAIEMENTS / PAR / CHEQUE POSTAL  G       B 

D.66. 1938/39 : MARQUES / O.C.E. / MARQUES / DES PRODUITS / DE QUALITE  D      B 
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FES VILLE NOUVELLE 

D.67. 1934 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC  G ou D      B 

D.68. 1935/48 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX  D       C 

D.69. 1936 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FES / DU 22 MAI AU 7 JUIN  D         C 

D.70. 1937 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FEZ / DU 18 MAI AU 2 JUIN  D        C 

D.71. 1937/39  et 1947: MARQUES / O.C.E. / MARQUES / DES PRODUITS / DE QUALITE  D ou 

G     B 
D.72. 1938 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FES / DU 20 MAI AU 7 JUIN  D        C 

D.73. 1939 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FES / DU 28 AVRIL AU 14 MAI  D   C 

D.74. 1940 : VISITEZ / LA FOIRE DE FES / DU 10 AU 19 MAI  D      C 

D.75. 1942 : VISITEZ / LA FOIRE DE / FES / DU 22 AU 31 MAI  1942  D       C 

D.76. 1943/44 : JE FAIS / LA / GUERRE  D ou G       C 

D.77. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   D       A 

D.78. 1948 : SEMEZ / DES / CEREALES     D ou   G        A 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre Latécoère reconnaissable à sa bordure rouge envoyée par avion de Fez Ville Nouvelle 

pour Neuchâtel (Suisse) via Toulouse le 25 mars 1928. 

Oblitération Daguin D60 à droite utilisée uniquement en 1928. 

Affranchissement 3F : tarif 1F50 pour l’étranger + 1F50 de surtaxe aérienne (trajet Casablanca –

Toulouse). 
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KASBA-TADLA 
D.79. 1934 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX*  G      C 

 

KENITRA 
D.80. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1

er
 AU 15 AVRIL 1928  G      B 

D.81. 1928 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC  G      B 

D.82. 1929/32 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX  D       B 

D.83. 1928/32 : KENITRA / LE GRAND PORT / DU / NORD MAROCAIN  D ou G       B 

La ville de Kenitra change de nom pendant le premier trimestre 1932 et devient Port-Lyautey. 

 

MARRAKECH 

MARRAKECH-GUELIZ 

D.84. 1929 : ACHETEZ / LES TIMBRES / DE BIENFAISANCE / DU MAROC  G  B 

D.85. 1937 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   D    A 

D.86. 1938 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC*  G    B 

D.87. 1947/48: SEMEZ / DES / CEREALES    G     A 

D.88. 1948 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   G    A 

D.89. 1952 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE*    G   B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre administrative de la Direction Générale des Travaux Publiques oblitérée à Marrakech-Médina 

pour Paris via Casablanca  par avion du 15 décembre 1937.  

Oblitération Daguin D93 à droite utilisée en 1936/37. 

Affranchissement 1F65 : tarif 65c  port 1
er

 échelon pour la France + 1F de surtaxe aérienne. 

 

 

MARRAKECH-MEDINA 

D.90. 1931/34 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   G     A 

D.91. 1934 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT G   A 

D.92. 1935 : FAITES / VOS PAIEMENTS / PAR / CHEQUE POSTAL*   G     A 
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D.93. 1936/37: VENEZ / HIVERNER / A MARRAKECH  D ou G   A 

D.94. 1934/37 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC  D   B 

D.95. 1943 : UN SEUL / BUT / LA VICTOIRE  D   C 

D.96. 1947/48 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   D   A 

D.97. 1948: SEMEZ / DES / CEREALES  D    A 

 

MAZAGAN 
D.98. 1926/31 : MAZAGAN / SA PLAGE / SES SITES / SON CLIMAT  D    B 
D.99. 1926 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT* DB 

D.100. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1
er

 AU 15 AVRIL 1928  D   C 

D.101. 1930/33 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   D   B 

D.102. 1948 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL *  D    B 

D.103. 1949: SEMEZ / DES / CEREALES*   D   B 

 

MEKNES 
MEKNES VILLE NOUVELLE 

D.104. 1926 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT G A 

D.105. 1926/31 : MEKNES / SES REMPARTS / SES PALAIS / SES RUINES  G   B 

D.106. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1
er

 AU 15 AVRIL 1928  G     B 

D.107. 1928/31 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC   G   A 

D.108. 1932/38 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   D ou G    A  

D.109. 1934 : VISITEZ / LA FOIRE DE / MEKNES / DU 5 AU 15 OCTOBRE 1934  G    C 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre envoyée par avion de Meknes Ville Nouvelle pour Nogent le Rotrou le 14 octobre 1947. 

Oblitération Daguin D115 à droite utilisée en 1947. Affranchissement 6F : tarif lettre 1
er

 échelon. 

                                                                             
D.110. 1935 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC  G    B 

D.111. 1937/38 : MAROC / PAQUES 1938 / IIe CONGRES / DU RAISIN  D ou G   B 

D.112. 1939 : MARQUES / O.C.E. / MARQUES / DES PRODUITS / DE QUALITE   G   B 

D.113. 1943 : UN SEUL / BUT / LA VICTOIRE  D ou G   C 
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D.114. 1945/46: SEMEZ / DES / CEREALES*   G    A 

D.115. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   G   A 

 

 

MOGADOR 
D.116. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1

er
 AU 15 AVRIL 1928  G    C 

D.117. 1928 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC *  G   B 

D.118. 1929  et 1937: ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   G ou D  B 

D.119. 1930 : FAITES / VOS PAIEMENTS / PAR / CHEQUE POSTAL *    G   B 

D.120. 1936 : LE MAROC / SON CLIMAT / SES SITES / SES MONUMENTS   D  B 

D.121. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL  D    C 

D.122. 1952 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE*    G  B 

 

OUJDA 
D.123. 1926 : FOIRE / DE FEZ /  MAI 1926   D   D 

D.124. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1
er

 AU 15 AVRIL 1928  G       C 

D.125. 1928 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC   G    C 

D.126. 1929 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT G B 

D.127. 1930 : FAITES / VOS PAIEMENTS / PAR / CHEQUE POSTAL*     G        B 

D.128. 1930/35 : LE MAROC / SON CLIMAT / SES SITES / SES MONUMENTS  G      B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre envoyée d’Oujda pour Paris le 1
er

 janvier 1936. Oblitération Daguin D129 à gauche utilisée 

entre 1930 et 1936.Affranchissement 50c : tarif lettre 1
er

 échelon pour la France. 

 
D.129. 1930/36 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   G      B 

D.130. 1937 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC*  G     C 

D.131. 1938 : MAROC / PAQUES 1938 / IIe CONGRES / DU RAISIN*   G      C 
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D.132. 1939 : CONSOMMEZ / LES / DELICIEUX / PRODUITS / DU MAROC  G    B 

D.133. 1943 : UN SEUL / BUT / LA VICTOIRE  I      C 

D.134. 1947: SEMEZ / DES / CEREALES   G ou D       B 

D.135. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   D      B 

 

OUEZZANE 
D.136. 1932/39 : OUEZZAN / VISITEZ LA / VILLE SAINTE / DES CHORFAS  G     C 

N.B. : il existe une Daguin sans millésime dans le bloc dateur et Ouezzane (avec un E). 

D.137. 1932 : OUEZZAN / PELERINAGE / D’AZGEN / 23-24 MAI 1932  G        D 

 

 

PORT-LYAUTEY 
D.138. 1932 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   D    A 

D.139. 1939 : MARQUES / O.C.E. / MARQUES / DES PRODUITS / DE QUALITE   D      B 

D.140. 1943/44 : JE FAIS / LA / GUERRE  G ou I      C 

D.141. 1947: SEMEZ / DES / CEREALES   G         B   

D.142. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   G        B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre envoyée de Port-Lyautey pour Skhirat le 29 janvier 1944. 

Oblitération Daguin D140 à gauche. Affranchissement 1F50 tarif lettre intérieur 1
er

 échelon. 

 

 

 

RABAT 
RABAT R.P. 

D.143. 1926 : FOIRE / DE FEZ /  MAI 1926   D       C 

D.144. 1926/33 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT  G  ou D       B 

D.145. 1927/28 : FOIRE / DE RABAT / 1
er

 AU 15 AVRIL 1928  D       B 

D.146. 1928 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC   G   B 
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D.147. 1929/31 : FAITES / VOS PAIEMENTS / PAR / CHEQUE POSTAL     G ou  D       A 

N.B. : cette Daguin existe tête-bêche par rapport au timbre à date en 1931. 

D.148. 1930 et 1932 : LE MAROC / SON CLIMAT / SES SITES / SES MONUMENTS  D     B 

D.149. 1932 : SALON DE / L’ELECTRICITE / CASABLANCA / DU 17 AU 26 / DECEMBRE 1932  

D    C 
D.150. 1932/38 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   D    A 

D.151. 1933 : VISITEZ / L’EXPOSITION / D’ART MOBILIER / MODERNE / RABAT  D      D 

D.152. 1934/35 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC*  D     B 

D.153. 1935 : VISITEZ / EXPOSITION / ARTS DECORATIFS / MAROCAINS / RABAT  D      D 

D.154. 1935 : LES JOURNEES DU / VIN MAROCAIN / RABAT / DU 2 AU 10 / MARS 1935  D     

D 
D.155. 1937/38 : MAROC / PAQUES 1938 / IIe CONGRES / DU RAISIN   D     B 

D.156. 1938 : CONSOMMEZ / LES / DELICIEUX / PRODUITS / DU MAROC*  D      B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre envoyée de Rabat pour Paris le 30 décembre1938. Daguin D150 à droite utilisée 

 entre 1932 et 1938. 

Affranchissement 1F90 : 90c tarif lettre 1
er

 échelon pour la France + surtaxe aérienne 1F. 

                                                                         
 

D.157. 1943 : JE FAIS / LA / GUERRE  I       C 

D.158. 1944 : UN SEUL / BUT / LA VICTOIRE  I, D ou G       C 

D.159. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   D ou G      B 
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RABAT-RESIDENCE 

D.160. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1
er

 AU 15 AVRIL 1928  G ou D    C 

D.161. 1935 : LES JOURNEES DU / VIN MAROCAIN / RABAT / DU 2 AU 10 / MARS 1935  D         

D 
D.162. 1936 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC* D     B 

D.163. 1939 : CONSOMMEZ / LES / DELICIEUX / PRODUITS / DU MAROC*  D       B 

D.164. 1944/45 : JE FAIS / LA / GUERRE  D ou G         C 

D.165. 1947: SEMEZ / DES / CEREALES   G  ou D      B 

D.166. 1947/50 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL  G ou D        A 

 

SAFI 
D.167. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   G ou D   B 

D.168. 1947/49: SEMEZ / DES / CEREALES   G  ou  D     B 

D.169. 1952 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE   G      B 

D.170. 1954 : REBOISEZ / VOS TERRES / 2 LIGNES TEXTE EN ARABE  G     B 

 

SALE 
D.171. 1952 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE   G    C 

D.172. 1953: REBOISEZ / VOS TERRES / 2 LIGNES TEXTE EN ARABE   G    C 

 

SEFROU 
D.173. 1952/53 : SEFROU / SES CERISES / SES LACS   G ou D       C 

D.174. 1952: REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE  D ou G       C 

D.175. 1953 : REBOISEZ / VOS TERRES / 2 LIGNES TEXTE EN ARABE   D    C 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                  

 

 

 

 

 

                             Lettre envoyée de Sefrou vers Casablanca le 15 juillet 1953. 

      Oblitération Daguin D173 à droite. Affranchissement 15F, tarif intérieur lettre 1
er

 échelon. 
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SIDI SLIMANE 
D.176. 1952 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE   G      C 

D.177. 1954 : REBOISEZ / VOS TERRES / 2 LIGNES TEXTE EN ARABE   G     C 

 

 

SOUK EL-ARBA DU GHARB 
D.178. 1951/53 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE*   G      C 

D.179. 1954/55 : REBOISEZ / VOS TERRES / 2 LIGNES TEXTE EN ARABE*   G    C 

 

TANGER 
TANGER CHERIFIEN 

D.180. 1925/28 : TANGER / SA BAIE / SON CLIMAT / SES FLEURS   D    D 

D.181. 1925/49 : TANGER / SON SITE / SON CLIMAT   D ou G       A 

D.182. 1926/28 : TANGER / STATION D’ETE / STATION D’HIVER   D     C 

D.183. 1928 : FOIRE / DE RABAT / 1
er

 AU 15 AVRIL 1928   D       C 

D.184. 1928/29 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC    D       A 

D.185. 1930/34 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   D        A 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre de l’Office des P.T.T. envoyée de Tanger Chérifien pour Tourcoing le 10 Novembre 1925. 

Lettre en franchise. Pseudo-Daguin D180 indépendante du timbre à date utilisée en 1925. 

 

                                              
 

 

 

 

Une des premières Daguin utilisée au Maroc : Tanger Chérifien 1925 
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D.186. 1933 : FOIRE / DE TANGER / 20-28 AVRIL   D        D 

D.187. 1935 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PR IMEURS DU MAROC*  D      B 

D.188. 1935 : FAITES / VOS PAIEMENTS / PAR / CHEQUE POSTAL*     D       A 

D.189. 1941 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT D A 

D.190. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL*   D    B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre envoyée de Tanger Petit Sokko pour Paris le 28 septembre 1935. Oblitération Daguin D192 à 

droite utilisée entre 1935 et 1938. Affranchissement 50c tarif lettre 1
er

 échelon pour la France. 

                                                                                     
 

TANGER PETIT SOKKO 

D.191. 1933 : FOIRE / DE TANGER / 20-28 AVRIL   D       D 

D.192. 1935/38 : FAITES / VOS PAIEMENTS / PAR / CHEQUE POSTAL     D      A 

D.193. 1936 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   D    D 

D.194. 1937/39 : CHEQUES POSTAUX / DEMANDEZ / L’OUVERTURE / D’UN COMPTE 

COURANT   D   ou  G       A 

 

 

TAOURIRT 
D.195. 1929 : ACHETEZ  / LES TIMBRES /  DE BIENFAISANCE /  DU MAROC*   D     D 
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TAZA 
TAZA VILLE NOUVELLE 

D.196. 1932 : VISITEZ / TAZA / CAPITALE / DES CAVERNES   D  ou G (1935)    C 

D.197. 1934 : CONSOMMEZ / LES FRUITS / ET / LES PRIMEURS DU MAROC*  D         B 

D.198. 1932/40 : ACHETEZ TOUS / LE TIMBRE / ANTITUBERCULEUX   G ou D          B 

D.199. 1946: SEMEZ / DES / CEREALES*   D      B 

D.200. 1947 : CULTIVEZ / LE / TOURNESOL   D       B 

D.201. 1952 : REBOISEZ / VOS TERRES / 1 LIGNE TEXTE EN ARABE  D        B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lettre envoyée en FM par avion de Taza Ville Nouvelle pour Meyrargues (Bouches du Rhône) le 11 

décembre 1935. Oblitération Daguin D196 à gauche utilisée en 1935. 

Affranchissement 80c pour la surtaxe aérienne mais insuffisante pour le port de la lettre qui dépasse les 

20g ; la lettre est taxée à l’arrivée en France 30c (2 x 15c). 
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Par Philippe Lindekens 

C.  Histoire postale 

 

Peu de choses ont été écrites à ce jour en ce qui concerne l’histoire postale de la Poste Chérifienne, que 

ce soit pour la période du 25 mai 1912 au 30 sept 1913 ou pour la fusion des Postes Françaises et 

Chérifiennes ou encore de l’utilisation des timbres chérifiens à Tanger jusqu’en 1925. La première 

période de 1892 à 1912 avec l’utilisation des cachets Maghzen offre peu d’histoire postale par 

l’absence de cachet de passage ou d’arrivée et surtout par l’absence de bloc dateur. 

 

Ayant été « éduqué » par notre regretté André Jeukens, à collectionner par chapitre, je vais essayer 

d’ouvrir le voile afin de vous faire découvrir l’extrême richesse de cette histoire postale.  

 

C.1 Administration postale 
 

Le Maghzen Moulay Hafid nomma Mr Biarnay comme directeur l’Administration Chérifienne des 

Postes, Télégraphes et Téléphones  & Mr Ben Chekroum fut nommé Amine des Postes à Tanger. 

L’administration postale de la poste chérifienne se trouvait à Tanger, place du petit Sokko. 

 

Les rekkas (auxiliaires transportant le courrier), marcheurs sélectionnés, organisés en corporations, 

étaient parmi les plus curieux types du Maroc. Ils étaient capables, en courrier spécial, de parcourir les 

260 Km entre Tanger & Fes, en 45 heures sans relais. Mr. Biarnay accéléra encore ce service, en les 

mettant à cheval et en créant des relais sur leurs trajets. Ces auxiliaires étaient fidèles à leur mission 

qu’ils remplissaient souvent au péril de leur vie (ils n’étaient pas armés) ; combien ne furent pas 

attaqués et dévalisés. La poste marocaine leur rendit hommage avec le timbre commémorant le 50
ème

 

anniversaire de la création de la Poste Chérifienne en 1962. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

Maroc – La Poste Chérifienne – part II 
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Les Rekkas desservaient les lignes suivantes : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
C.2 1

ère
 période : 1

er
 mars au 25 mai 1912 / avant les timbres 

 

La Poste Chérifienne réorganisée par Mr Biarnay fut opérationnelle le 1
er

 mars 1912 et commença à 

fonctionner sans les timbres qui seront disponibles seulement le 25 mai 1912. 

Les rares lettres que j’ai rencontrées sont toutes liées à l’envoi des télégrammes qui font partie de la 

même administration que la Poste Chérifienne. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Télégramme parti de Casablanca le 15 mars 1912 à destination de la ville. 

• Tanger – Larache via Arzila 

• Tanger- Tétouan 

• Tanger-Fez via El Ksar, Arbaoua, 

Souk el Arba du Gharb, Mechra 

bel Ksiri, Fort Petit-Jean 

• Tanger-Rabat 

 

• Fez - Rabat via Meknes 

• Rabat – Casablanca 

• Casablanca – Marrakech 

• Casablanca – Mazagan 

• Mazagan – Marrakech 

• Saffi – Marrakech 

• Mazagan - Saffi 

• Saffi – Mogador 

• Larache – Souk el Arba 

• Fez – Sefrou 

• Arbaoua - Ouezzan 
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Cachet de départ : Casablanca type 2 – 28mm en bilingue – encre noire - Franchise postale 

Adresse biffée et réexpédition le même jour avec affranchissement français vers Paris où elle parvint le 

30 mars. Divers cachets de facteurs et recherches infructueuses. Mention « Revoir Casabl » en rouge. 

Retour probable. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
C.3  2

ème
 période : 25 février 1912 au 31 septembre 1913  

     du début des timbres jusqu’à la fusion. 
 

C.3.1 Courriers privés en international – affranchissements mixtes 
 

Pour rappel, la Poste Chérifienne n’est pas membre de l’UPU (on ne lui en a pas laissé le temps) et les 

envois vers l’extérieur du pays devaient passer par les Postes Européennes avec un affranchissement 

complémentaire. Cet affranchissement était apposé dès le départ par l’expéditeur mais n’était oblitéré 

que lors de la remise des envois par la Poste Chérifienne à la Poste Européenne en question (selon la 

nationalité du timbre additionnel). 99% des plis passaient par la poste française – les plis passant par la 

poste anglaise ou allemande sont rarissimes.Les affranchissements mixtes sont  peu courants et le 

collectionneur pourra aussi rechercher diverses compositions de l’affranchissement, autant pour la 

poste chérifienne que pour la poste européenne. 

  

Lettre expédiée du bureau de 

Poste Télégrahique du Sultan 

Moulay Hafiq par un militaire 

des Troupes débarquées au 

Maroc. 

 

Expédiée de Fès le 16 mars 

1912 à destination d’Amiens 

où elle arriva le 11 avril – long 

trajet ! 

 

Franchise postale militaire 

mais transportée par la poste 

chérifienne jusque Tanger 

(curieusement aucun transit 

marocain) 
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Lettre expédiée de Souk El Arba le 21 octobre à destination de Paris où elle parvint le 29 

octobre ; arrivée à Tanger le 24 octobre. Remise à la poste française le même jour. 

 

Griffe au départ : SOUK EL LARBA type 1 – 50mm en bilingue – encre violette 

Passage  : Tanger type 3 – 27mm bilingue – encre noire 

Passage : Postes Cherifiennes type 1 – 72mm – encre violette  

 

Tarif : courrier privé � affranchissement mixte 

• 1
er

 échelon intérieur = 10m et 10c vers la France 

Affranchissement :  

• 5m vert – 1
er

 tirage - Planche I – paire horizontale 

• 10c Mouchon surchargé 10 (centimos) et en arabe –YT 29 

 

Carte-vue expédiée de Fes le 12 septembre 1913 à destination d’Ayrshire / Scotland ;  

à Tanger elle fut confiée à la poste anglaise le 17 septembre. (British Post Office – D) 

 

Cachet de départ : Fes  - type 7 –  32mm en arabe avec date – encre noire 

 

Tarif : carte-vue = 10m (intérieur chérifien) et 10c  (poste anglaise) 

 

Affranchissement : mixte  

• 10m vermillon – 2
ème

  tirage - Planche II      

• 1 penny rouge  surchargé 10 CENTIMOS & MOROCCO AGENCIES 
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C.3.2 Courriers intérieurs 
 

Comme tous les courriers émanant des Colonies, les plis intérieurs sont plus rares que ceux vers la 

mère patrie, voire même plus rares que vers les autres destinations internationales. Ils ont du être 

conservé et ramené en Europe pour se retrouver sur nos marchés philatéliques. Nombre de ces lettres 

portent aussi diverses inscriptions et calculs car faute de papier, les enveloppes servaient de papier de 

brouillon aux autochtones. 

 
Lettre partie de Tanger le 23 

mars 1913 à destination de 

Meknes. 

Cachet de départ :  

Tanger  - type 2  – 29mm en 

bilingue – encre noire 

Tarif :  

lettre intérieure = 10m 

Affranchissement :  

• 5m vert – 2
ème

  tirage 

- Planche II  

Adresse en arabe : 

« Pour Monsieur Allal 

Bousfiha (Dieu le Protège) 

à Meknes » 

 

Carte-vue expédiée de Rabat le 16 mai 1913 à destination de Jean BRUDO (créateur 

d’une des Postes Locales Privées) à Mazagan où elle parvint le 19 mai. 

Cachet de départ :  Rabat  - type 1 –  35mm en bilingue – encre violette 

Arrivée  :   Mazagan -  type 1 – 35mm bilingue – encre noire 

Tarif : CV intérieure = 10m 

Affranchissement :  10m vermillon – 2
ème

  tirage - Planche II 
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C.3.3  Courriers des T.M.O. 
 

Les T.M.O. (Troupes d’occupation du Maroc Occidental) furent les principaux utilisateurs de la Poste 

Chérifienne du moins en ce qui concerne le volume de lettres transportées. Bien que bénéficiant de la 

franchise postale militaire, les soldats et officiers affranchirent leur courrier des timbres chérifiens pour 

profiter de ce service intérieur beaucoup plus rapide que celui de la poste militaire française. Une fois 

les lettres parvenues à Tanger (ou plus rarement à Casablanca), elles poursuivaient leur chemin vers la 

France via la Poste Française mais cette fois sous couvert de la Franchise Postale. On ne peut donc pas 

parler d’affranchissement mixte, bien que toutefois, deux Postes différentes aient participé à 

l’acheminement du courrier au départ du Maroc. 

 

  

Lettre partie du secteur postal 219 (Fes) le7 mars 1913 et remise aux Postes Chérifiennes le 8 

mars à destination de Dijon où elle parvint le 17 mars ; passage par Tanger. Remise à la Poste 

Française de Tanger le 12 mars, elle poursuit sa route en franchise postale vers la France 

(TMO). 

Cachet de départ :  Fes  - type 3 –  31mm bilingue – encre noire 

Passage :   Tanger  - type 2 –  29mm bilingue – encre noire 

Passage :   Postes Chérifiennes -  type 3 – 69mm – encre violette 

Tarif : 1
er

 échelon  intérieur = 10m + franchise militaire vers la France 

Affranchissement : 10m vermillon – 2
ème

 Tirage - planche II 

Expéditeur : cachet violet « 1
er

 REGIMENT DES TIRAILLEURS ALGERIENS / MAROC / 

6
ème

 BATAILLON » 
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C.3.4 Courriers des TMO en franchise postale intérieure 
La correspondance officielle des TMO fut transportée par la Poste Chérifienne en Franchise Postale 

sur demande du commandant des TMO au Résident Français du Maroc. 

  

Lettre partie de Fes le 10 août 1913 à destination de Alençon / Orne où elle parvint le 19 août ; 

passage par Tanger le 14 août. Remise à la poste française le même jour. 

Départ :  FES - type 3 – 31mm en bilingue – encre noire 

Passage  : TANGER - type 2 – 29mm bilingue – encre noire 

Tarif : 10m intérieur et franchise militaire (TMO)  

Affranchissement :  

• 1m gris perle – 2
ème

 tirage - Planche II – paire vertticale 

• 1m gris foncé – 2
ème

 tirage – Planche II – isolé + isolé avec interpanneau 

• 2m lilas – 2
ème

 tirage – Planche II – paire horizontale + isolé 

 

Lettre partie de Rabat le 21 mars 1913 à 

destination Dar bel Hamri ; passage par 

Poste de Fort Petit Jean. 

 

Cachet de départ : Rabat  - type 1 –  

35mm bilingue – encre violette 

Passage : Poste de Fort Petit Jean  - type 

1 –  28mm français – encre noire 

 

Tarif : SM – franchise militaire des 

TMO – courrier militaire via Postes 

Chérifiennes 

 

à suivre 
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by  David Stotter 
In my new book (1) I discussed the Hotel International in the context of the other hotels of old Tangier 

and stated that, in contrast to many of the other hotels, no hotel stationery is known from the 

International.  Very recently I have found two items to prove me incorrect. 

The first is a cover sent Tangier to Oran, Algeria through the German post office in 1902 at the 25c 

letter rate. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Design, 108 mm; envelope, 154 x 119 mm 

The International Hotel is of special interest to us because in 1908, following a fire, part of it became 

the site of the British post office in Tangier. 

1. D.A. Stotter, A Postal & Social History of Tangier 1880-1958, The Postal History Society, 

2015, ISBN 9780853770343, p. 74. 

The Hotel International of Old Tangier   

Design, 35 mm; envelope, 123 x 95 mm 

The cover gives us the name of the proprietor 

in 1902, Mme Transito De Casas. 

The second item is a cover sent Tangier to 

Larache through the French post office in 

1905 at the 10c local rate: 
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by  David Stotter 

 

The Mequinez-Fez Local Post 

When researching my recent book,
1
 I looked for articles or advertisements about the Local Posts in 

Tangier in the pages of the Tangier newspaper Al-Moghreb Al-Aksa around the time they are said to 

have begun their services.  Surprisingly I found no such references.  However, I did find an interesting, 

short article about the Mequinez-Fez Local Post:
 2

 

 

Quote.  Mekinez Postal Arrangements 

With the exception of the classical Moorish letter carrier, there have been no postal arrangements in 

Mekines [Mequinez or Meknes] to speak of until recently.  Formerly letters were sent from Mekines to 

Fez only by muleteers who delivered them at any time they pleased; sometimes letters, soiled with dirt, 

were delivered one or two months beyond the regular time, and even the case of letters having been 

neglected in the carrier’s leather bag until worn to pieces were not infrequent.  The English 

Missionaries residing at Mekines generally send a special courier to Fez to take their mails to and from 

there once a week. 

 

For the last ten months,
3
 a new courier service has been established by some Jews.

4
  Their couriers 

leave Mekines every Monday and Thursday, returning from Fez every Thursday and Saturday.  Special 

stamps for this new service have been offered for sale long before the couriers commenced to run.
5
  

Now this service is in combination with the French Postal Service from Fez to the coast ports, Tangier 

and Europe.
6
 

 

The need for a British Postal Agency has long been badly felt in the third capital of the Empire, which 

has a population of about fifty thousand.  Unquote. 

It has been stated (Ref. 4) that this postal service continued until the Germans opened their post office 

in Meknes in May 1901 but this is surely not so; it will have been subsumed into the French post office 

in Meknes shortly after this opened in November 1899. 

 

Although a British post office in Mekines had been suggested in 1893 (Ref. 6) it was not until the 

change in control of the Morocco Agencies from the Gibraltar Post Office to the GPO in London in 

1907 that a British post office was opened there; it closed in 1915.  

 

 

 

                                                 
1
 D.A. Stotter, A Postal & Social History of Tangier 1880-1958, The Postal History Society (2015). 

2
 Al-Moghreb Al-Aksa 768, 9 October 1897 p. 1. 

3
 So since December 1896 or January 1897, the latter date usually being accepted and here confirmed. 

4
 See J. Haik, Les Postes Locales et Privees du Maroc, SPLM (2013) p. 39 where only one Jewish founder, Messod 

Bensimon of Fez, is mentioned; this suggests he had a partner. 
5
 This is an interesting comment that may indicate that this postal service, that undoubtedly became a properly functioning 

local post, stemmed from what was initially more of a philatelic venture. 
6
 From March 1898 the British Post also used this service to extend its own courier runs to Fez, see R. Garcia, The British 

Postal Service in Morocco 1749-1906, The Postal History Society and the British Philatelic Trust (2009) p. 198.  

The Mequinez-Fez Local Post 
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A Postal & Social History of Tangier 1880-1958 
 

A POSTCARD FROM TANGIER 
 

Dr David A. Stotter FRPSL 
 

 
 

Vignettes of Tangier.  A lovely, lithographed postcard published in Germany by Wilhelm Knorr 1898. 

 

 

 
 

Tangier to Edinburgh 1887 with a Villa de France Hotel cachet, the only known example. 

 
Published by the Postal History Society 2015 
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Par Thierry Sanchez 

 
Dans le Maghrébophila N°6, j'évoquais deux oblitérations du Maroc relativement rares et je 

m'interrogeais sur la durée d'existence des deux bureaux. Mon ami Khalid Benziane m'as transmis une 

copie d'une lettre de sa collection avec l'oblitération CASABLANCA RUE DU CT PROVOST. 

 

Lettre recommandée de Casablanca pour Rabat du 3/10/1919. 

 

On note que l'intitulé sur l'étiquette de recommandation ne reprend pas celui du timbre à date. De fait, 

l'accès aux BO du Maroc nous donne un début d'explication. 

 

 

Extrait du BO N° 321 du 16 décembre 1918. 

 

Fin 1918, le Directeur des Postes incite les usagers à utiliser les services de la recette des Colis-postaux 

plutôt que ceux de la Recette principale rue du Ct Provost ! 

ENIGMES RESOLUES 
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Extrait du BO N° 384 du 2 mars 1920. 

 

Début mars 1920 ( soit une année après la précédente communication ), la fermeture du bureau de la 

rue Provost est annoncée. Il est invoqué le faible volume de courrier traité par ce bureau. 

 

Je pense donc que mon hypothèse était fondée : les usagers ont pris l'habitude d'effectuer leurs 

opérations postales à la recette des colis-postaux et plus encore, à la recette principale de l 'Avenue du 

Gal d'Amade après son ouverture dans la deuxième moitié de l'année 1919. Ce délestage a réduit  de 

façon conséquente le trafic au bureau de la médina, entraînant la suppression de celui-ci.  

 

L'autre interrogation portait sur l'oblitération de Marrakech-Kissaria du document ci dessous. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Extrait du BO N°907 du 14 mars 1930. 

 

 

Là aussi, l'accès au BO du Maroc a permis un éclairage sur le libellé de ce cachet à date. 

 

Communication est faite au public de la création d'un guichet annexe de la recette de Marrakech-

Médina avec la dénomination « Marrakech-Kissaria ». N'ayant pas trouvé d'avis de suppression de ce 

bureau par la suite, tout porte à croire qu'il était toujours en activité en 1956 ! Ce qui est douteux vu la 

rareté de cette oblitération. Quoi qu'il en soit, cela donne une idée du très faible volume de courrier 

traité par les bureaux annexes des grandes villes... 
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CORRESPONDANTS POSTAUX AU MAROC 

 

En relation avec le contenu du dernier Maghrébophila, Daniel Allançon nous a fait parvenir le scan 

d'un pli de sa collection. 

 

 

Carte postale partie de Lyon le 25 septembre 1937 et arrivée à Imlil-Demnate 4 jours après. On avait 

attribué à Bouazzer le CP N°2 rattaché au bureau de Marrakech-Médina et on se doutait qu'un CP N°1 

devait exister. C'est chose faite et l'on peut désormais attribuer le Marrakech-Médina CP N°1 à Imlil-

Demnate. A notre connaissance, cette pièce magnifique est unique pour le moment. Merci à Daniel 

Allançon pour sa contribution. 

 

                                                                                     Jean-Marie Mercier et Thierry Sanchez 

 

COURRIERS des LECTEURS 


